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De RAAD VAN STATE,
wetgeving,

afdeling
eerste kamer, de 28e
september 1957 door de Minister
van Volksgezondheid en van het
Gezin verzocht hem van advies te
dienen over een ontwerp‘van koninlk-
1lijk besluit "tot instelling van

de gewestelijke comité's voor huis=
heeft de 25e oktober 1957
het volgend advies gegeven @

vesting",
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Le CONSEIL D'ETAT,
de législation, premiére chambre,

secticon

saisi par le Ministre de la Santé
publique et de la Famille, le 28
septembre 1957, d'une demande
d'avis sur un projet d'arrété royal
" ingtituant des comités régionaux
du logement", =z donné le 25 octo=

bre 1957 ltavis suivant
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Rechtsgrond voor het ontwerp is de wet van
27 juni 1956, die eerst in het vierde 1lid van de aanhef
1s aangegeven. De verwijzing naar die wet zou vooraan
mocten komen,

De in het eerste 1lid van de aanhei vceraelde
wet van 10 juni 1928 werd gewijzigd niet alleen bij het
koninlklijk besluit nr 199 van 11 augustus 1935, maar ook
bij het koninklijl: besluit van 14 augustus 1933, het
koninklijk besluit nr 2771 van 30 maart 1936 en de wet
van 27 juni 1956,

Het tweede 1id en het derde 1id moeten de wetd
van 27 juni 1956 vermelden,die respectievelijk de wet
van 22 juli 1939 en die van 7 december 1953 heeft gewlj~
zigd. Verder dient, in de Nederlandse tekst,de benaming
"Nationale Maatschappl] voor goedkope woningen en woon-
vertrekken" te worden vervangen door '"Nationale Maat-
schapplj voor de huisvesting'.

Deze opmerking geldt ook voor het zevende cn
het negende 1lid van de aanhef, Nederlandse versie.

In het achtste 1lid, in fine, dient de verwij-.
zing naar het koninklijk besluit van 30 december 1955
te worden geschrapt.

In het negende 1lid zouden de aanhalingstekens
moeten worden weggelaten., De afkorting S.N.P.P.T. in de
Franse tekst dient te worden vervangen door "Sogiété

nationale de la petite propriété terrienne.
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Met inachtneming van hetgeen voorgaat,wordt
voorgesteld de aanhef te doen luilden als volgt :

"Gelet op de wet van 27 juni 1956 tot wijziging
en aanvulling van de wetgeving betreffende de huisvesting,
inzonderheld op de artikelen 2 en 203

Gelet op de wet van 1C juni 1928 tet aammoedi=-
ging van het bouwen van nieuwe woningen door tijdelijke
kwijtschelding van de grondbelasting, gewijzigd bi] het
koninklijk beslult van 14 augustus 1933, de koninklijke
besluiten nr 199 van 11 augustus 1935 en nr 271 van 30
maart 1936 en de wet van 27 juni 19563

Gelet op de wet van 22 juli 1939 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 11 augustus 1935, voor
tijdelijke vrijstelling van de grondbelasting, gewiljzlgd
bij de wet van 27 juni 19563

Gelet op de wet van 7 december 1953 houdende een
nieuwe regeling inzake krotopruiming en waarbl]j de Natio=
nale Maatschappi]j voor de huisvesting en de Naticnale
Maatschappij voor de kleine landeigendom er toe gemachtigd
worden het voorwerp hunner bedrijvigheid uit te breiden,
gewijzigd bilj de wet van 27 juni 19563

Gelet op de besluitwet van 14 april 1945 be~-
treffende het tockennen van leningen tegen lage rente aan
de mijnwerkers, met het cog op de aankoop 0f het bouwen
van een woning of woonvertrekken, gewljzigd bij de besluité
wet van 12 december 19453
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Gelet op het besluit van de Regent van 13 do-
cember 1945 houdende uitvoering van de besluitwet van
14 epril 1945, gewijzigd bij beslult van de hegent van
10 augustus 1948 cn bij koninklijk besluit van 20 nmei

1953

Gelet op het besluit van de Regent van 2 april
1948 betreffende de bijzonderc voorwaarden gesteld voor
het verhuren van de woningzen gebouwd ten behoeve van
mijnwerkers in dienst bij de kolenmijnen; voor reckening
van vennootschappen aangenomen door de Nationale Maat-

gchappl] vocr de huilsvesting;

Gelet op het besluit van de Regent van 12 augus% :
tus 1948 houdende vaststelling van de voorwaarden gestcld |
tot het verlenen van premién om niet voor de aanbouw,
door het privaat initiatief, van volkswoningen en kleine
landeigendommen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten

an 30 april 1951, 19 maart 1952, 21 mei 1953, 25 septemm=
ber 19543

Gelet op het besluit van de Regent van 14 au-
gustus 1948 houdende vaststelling van de voorwaarden
gesteld tot het verlencn van premién om niet voor het
verwerven van woningen die gebouwd werden of die zullen

gebouwd worden vocr relkening i

a) van vennootschappen aangenomen door de Nationale lMagt~
schappij voor de hulsvesting ;

b) van vennootschappen aangenomen door de Nationale Magt-
schappij voor de kleine landeigendom of van de Nationale
Maatschappij voor de kleine landeigendom zelfs

c) van gemeenten of van oommissién van openbare onderstand,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 10 mei 1951,
19 mazrt 1952 en 22 mei 1953 3
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Gelet op het koninlklijk besliuilt van 11 februari
1955 betreffende het verlencn van verhuilzingstoclagen

naar zanleiding van de ontruiming van ongezonde woningens

Gelet op het advies van de Hoge Raad van het
Nationaal Instituut voor de huisvestings

Gelet op het advies van de Raad van States

0p de voordracht van Onze Minister van Volksw=
ezondheid en van het Gezin en van Onze Minister van
Financién, ",

+ +

In de Nederlandse tekst van artikel 2; 19, ¢,
leze men '"vastslegging" in plaats van "aanvaarding'.

In de Nederlandse tekst van artikel 2, 2°9, a,
leze men "tienjarige kwijtschelding" in plaats van
"tienjaarlijkse kwijtschelding" c¢n "minimale vereisten
inzake hygiéne" in pleate van "minimum eilsen van hygiéne",

Ook in 2°, b, van hetzelfde artikel vervange
men "tlenjaarlijlse" door "tienjarige".

In 29, ¢, lexe ngn "wélke“ in plants
van "dewelke", en in littera 4 ‘Tartikel 6, a, van het
beslulit van de Regent van ...'" en, in fine, "aan de ver-
¢isten i1nzake gezondheld en bewoonbaarheid ...".

Littera e zou als volgt moeten aanvangen
"e) overeenkomstig artikel &, b, van ...".

sea/ 80
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In de Nederlandse versie van littera Jj, laatste
regel, vervange men het woord "schijnen" door het in arti-
kel 9, tweede 1id, van dc wet van 7 december 1953 gebrulk-
te woord "blijken'.

Naar aanlelding van littera k, waarbi] de ge-
westelijlke huisvestingscomité's belast worden met enquétes
betreffende ongezonde woningen, kan worden opgemerkt dat
het koninklijk besluit van 11 februari 1955 niets zegt
omtrent dergelijke enquétes. Volgens de door de gemach-
tigde van de Minister gegeven uitleg zouden de comité's
onderzocken of de nieuwe woning, die dcor de aanvrager van
de verhuizingstoelage betrokken wordt, kan beschouwd worden
als gezond in de zin van artikel 2 van het koninklijk
besluit van 11 februari 1955. Is zulks de bedoeling van
de Regering,dan kan men enkel vaststellen dat de tekst
van het ontwerp die bedoeling niet weergeelt en dat de
pevoegdheid die men aan de comité's wil verlencn thans;
volgens artikel 4, 4°, van voornoemd besluit, aan de
burgemcester is toegekend. De Raad van State acht het
derhalve geraden dat littera k de taak van de comité's
precies zou omschrijven, terwijl het koninklijk besluit
van 11 februari 1955 door invoeging van ecn soortgeli jke
bepaling zou worden gewijzigd.

Krachtens artikel 3 gullen de regeling van het
gebied en de samenstelling van de gewesteliike comité's
bij ministerieel besluilt gesehieden. Die bepaling is
moeilijk overeen te brengen met artikel 2 van de wet van
27 juni 1956, dat de Koning opdracht geeft om de gewes-—
telijke huilsvestingscomité's in te stellen.
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Het gebied en de samenstelling van de comité's
zouden derhalve, hetzi] in een afzonderlijk artikel, in
het ontwerp zelf, hetzij door cen leter koninklijk be-
sluit moeten worden bepaald.

Artikel 4, dat cnkele regelen in verband met
de samenstelling van de comité's en met hun werking op=-
geeft,ls zeer onduildelijk gesteld.

Volgens het vierdc 1lid heeft de cerste ver-
nieuwing van de leden cm de twee Jjaar en voor ecn derde
plaatse De in het eerste 1id aangegeven getallen ziJn
echter op één na niet declbaar door drie. Weliswaar ver-
klaart de gemachtigde van de Minister desomtrent dat het
aantal van de,op voordracht van de bestendige deputatie,
bencemde leden daarvan moet worden afgetrokken, doch
dit aantal wordt noch in artikel 2 van de wet van 27 ju-
ni 1956,noch in het ontwerp nauwkeurig sangeduid.

Het vijfde 1id, dat betrekking heeft op de
secretarissen van de gewestelijke comité's, zou beter
0

worden ondergebracht in artikel © dat over het personeel
handelt,

Het zesde 1id en het gzevende 1id horen echter
thuis in artikel 5. Bovendien zouden de voorwaarden van
asnscelling en dc bevoegdheid van de "opdrachthouders"
van het Nationaal Instituut veor de hulsvesting moeten
worden bepaalda

;
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Volgeng de door dc gemachtigde van de Minister
gegeveil ultleg is het biljwonen van de zittingen dex
comité's wvoor de voorzitter van de Hoge Raad cen voor de
gsecretaris=generaal van het Nationaal Instituut voor de
huisvesting een recht doch geen verplichting., In artikcl
6 van het ontwerp moet derhalve de uitdrukking "woncn van »
rechtswege de zittingen ... bij" gewljzigd worden.

De eerste zin van artikel 7 leze men als volgt @

"Aan de¢ leden van de gewesteliljke comité's
kunnen presentiecgeld en vergoedingen voor reis- en vers-

blijfkosten worden toegekend,.
+
+ +

De tweede zin van artikel 7, evenals de artike=
len 8 tot 10,verlenen aan het Nationaal Instituut voor
de huisvesting verscheidene opdrachten en bevoegdheden.
in verband met de organisatie en de werking der gewestelljm
ke comité's voor huisvesting.

Aangezien niet alleen ult de omstandigheid dat
de bepaling betreffende de instelling van bedoelde comi-
té's, namelijk artikel 2, tweedc 1id, van de wet van 27
juni 1956, voorkomt in hoofdstuk I, dat alsg opschrift
draagt "Nationaal Instituut voor huisvesting",doch ook
uit de parlementaire voorbereiding van de wet duildelijk
blijkt dat de wetgever zich deze comité's als cen verw
lengstuk van het Instituut voorstelt, wil het de Raad van
State voorkomen dat er geen bezwaar tegen is dat het
Instituut bepaalde opdrachten en bevoecgdheden in verband
met de werking en de organisatie van die comité's zou
onftvangen.

,
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Men kan echter mocilijk sanncmen dat deze
opdrachten en bevoegdheden verder zouden reilken dan die

welke aan het Instituut in verband met zijn elgen wer-

king cn organisatie werden verleend.

Het strookt derhalve niet met de wet dat de
Hoge Haad van het Nationaal Instituut voor de hulsves~—
ting het bedrag van het presentiegeld en van de Vergoe%
ding voor reis- en verblijfkosten van de leden der
comité's zou vaststellen, wanneer artikel 3, laatste 1lid,
van de wet de vaststelling van het presentiegeld en van
bedoelde vergoedingen van de leden van de Hoge Raad en
van het beheerscomité aan de Koning opdraagt.

Het 1ijkt evermin aanvaardbaar dat de Hoge
Raad het huishoudelijk reglement van de comité's zou
vaststellen zonder het voor goedkeuring aan de Koning
te moeten voorleggen, wanneer hij dit wel moet doen wat
het huishoudelijk rcglement van het Instituut betreft.

Artikel 11, § 1, moet als volgt worden gesteld
"Artikel 11a.-
§ 1. In het besluit van de Regent van 13 december

1945 worden de volgende wijzigingen aangebracht

eiSeen
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in artikel 5, 4°, worden dc woorden 'comité voor
volkswoningen van de¢ dienstkring" vervangen door
"gewestelijk comité voor huisvesting'

in artikel 6, a, gewijzigd bij het besluit van de
Regent van 10 augustus 1948, worden de woorden
"begchermingscomité voor volkswoningen" vervangen
door "gewestclijk comité woor huisvesting';

in artikel 6, b, gewijzigd door het beslult van
de Regent van 10 augustus 1948, worden de woorden
"beschermingscomité van het ambtsgebied" vervangen

door "gewestclijk comité voor huisvesting's

in artikel 19; gewlijzigd bij het koninklijk besluit
van 20 mei 1953, worden de woorden "beschermings=-
comité voor volkswoningen van het gebied!" vervangen
door "gewestelljk comité veor huisvesting' .

In fine wvan de §§ 2, 3 en 4 zouden verder de

woorden '"van het gebicd" moeten wordeh weggolaten.
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Te fondement légal du projet réside dans la
loi du 27 juin 1856, qui n'cst visée gqu'd ltalinéa 4

du préambule, C'e

w

t cn t8tc do celul-ci quo dovralt
L

figurcr la référence & cette lo

La loi du 10 juin 1928 mentioniéc & l'alinés
Ter du préambulce a été modifiée, non sculcment par
ltarr8te royal n° 199 dau 11 aodt 1935,mais cncorce par
ltarrdté royal dau 14 aoft 1933, ltarrété royal n® 271
du 30 mars 1936 et la loi du 27 juin 1956.

Les alinéas 2 et 3 devraient viser La loi
du 27 juin 1956,qui a modifié respectivement la loi
du 22 juillet 1939 et cellc du 7 dc¢cembre 1953. En
outre, dans la version néerlandaise,l'appecllation
"Nationalc llaatschappi] voor goedkope woningen en
woonvertrekken" devrait &trc rcmplacée par "Nationale
Maatschappij voor de huisvestingh.

Cette observation s'applique égalcment aux
alinéas 7 ¢t 9 dc la version néerlandaise du préambule.

A la fin de l'alinea &, la mention de
1tarréte royal du 30 décembre 1955 devrait &trc omisec.

A 1valinéa 9, il y aurait licu dec supprimer
les guillemets ¢t de remplacer,dans la version fran—
caise,l'abréviation S.N.P.P.T. par les mots "3ociété

nationale dc la petite propriété terrienne'.

e o0/ & 88
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Comptc tenu de cc qui précede, il est pro-
pos¢ de rédiger lc préambule ainsi qu'il suit :

"Vu la loi du 27 juin 1956 modifiant et com-
plétant la législation rclative au logement, notam-—
ment les articles 2 ¢t 20;

Vu la loi du 10 juin 1928 cncourageant la
construction dc nouvelles habitations par la remise
temporaire de la contribution fonciere, modifiéc par
1tarrété royal du 14 aolt 1933, lcs arrdtés royaux
n® 189 dau 11 aolt 1935 ¢t n° 271 du 30 mars 1936 et
par la loi du 27 juin 1956;

Vu la loi du 22 juillet 1939 tendant a mo-
dificr ltarrlété royal du 11 aolt 1935, en vuc dlune
remise temporaire de la contribution fonciere, modifiée
par la loi du 27 juin 19506

Vu la loi du 7 déccmbre 1953 réorganisant
la lutte contre les taudis, autorisant a cctte fin la
Société nationale du logement et la Société nationalce
de la petite propriété tecrricnne a étcendre l'objet
de leur activité, modifiéc par la loi du 27 juin
1956

Vu 1llarrété-loi du 14 avril 1945 rclatif &
1'octroi de préts & faiblc intérdt aux ouvricrs mi-
ncurs, cn vac de ltachat ou de la counstruction dfune
habitation, modifié par 1l'arrité-loi du 12 déccmbre
19455

Vu l'arrdté du Régent du 13 décembre 1945
portant exécution dc ltarrété-loi Au 14 avril 1945,
mnodifié par l'tarrété du Régent du 10 aolt 1948 et
l'arrété royal du 20 mai 1953

i
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Vvu ltarrété du Heégent du 2 avril 1948
rclatif aux conditions particuliércs dc locetion des
habitations construites, & l'usage d'ouvricrs mincurs

en sorvice dans les charbonnages, pour compte de so-

ciétés agréées par la Société nationalc du logement;

Vu ltarrété du Régont du 12 aolt 1948 dé-
terminant lecs conditions miscs a 1l'octroi de nrimes
& fonds perdus & la construction par lvinitiative
privéc, dthabitations socialcs et de petites propriétés
terricnnes, modifié par lcs arrétés royaux des 30
avril 1951, 19 mars 1952, 21 mai 1853 ct 25 scptembre
19545

Vu Llrtarrété du Hégent du 14 aoflt 1948
déterminant les conditions mises & 1'octroi de
primes a fonds perdus & ltacquisition dthabitations
construites ou a construirc pour compte :

a) dc sociétés agréées par la Société nationale
du logcrnent

b) de sociétés agréées par la Société nationalce de
la petite propriété terricnnc  ou de la Société
nationalec de la petite propriété terricnne clle-mémes

¢) de communcs ou de conmissions dlassistance publique,
modifié par les arr8tés royaux du 10 mai 19571, du
19 mars 1952 ot du 22 mai 1953

Vu ltarrlté royal du 11 févricr 1955 conccr-
nant 1l'octroi d'allocations dc déménagement lors de
1'évacuation dthabitations insalubrces:

Vu ltavis du Conseil supéricur dc l!'Institut
national du logcment;

0‘0/010




Vu 1ltavis du Conscil 4t tat;

Sur la proposition do

Santé publique et de la Famille

dce Tinances, .

+ +

Dans la version néerlandaisc de 1l'article
2, 19, ¢, 11 convicndrait d'écrirc "vastlcgging" au
licu dc "aanvaarding".

Daneg la version néc:landaise de ltarticle
2, 2°, a, il convicndrait d'écrirc "tienjarige
kwijtechelding" auv licu dc "tienjaarlijkse kwijt-
schelding” ¢t "minimale vereisten inzake hygigne”

au licu de "minimum eiscn van hygilene',

Au 2°, b, du wémec arvicle, il importerailt
de méme dc remplacer '"tienjaarlijkse!" par "tienjarige".

Au 2°, c, (version néerlandaise) il convien-
drait d'écrire "welke" au licu de "dewelke'; au littera
d, "article 6, a, de 1ltarrédté du “égent du ...", et
& la fin de la version néerlandaisc "aan dc vereistoen
inzake gezondhcid en bewoonbaarheid...".

Le littera e devrait débuter comme suit
"e) conformément & ltarticle 6, b, do ...".

Dans la version nécrlandaise du littera J,
dernierc ligne, il conviendrait de rcemplacer le motb
"schijnen" par lc mot "blijken" qui cst cmployé &
ltarticle 9, alinéa 2, do la loi du 7 décembre 1953.
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A propos du littera k, qui charge les comités
régionaux du logoement do procéder & des cnqulétes rcla-
tives aux logcments insalubres, il échet dl'obscrver
guc ltarrété royal du 11 février 1955 noe fait aucunc
allusion a ccs cnguétes.Dlapres les cxplications Four-
nics par lc délégué du Ministre, lcs comités cxami-
neraicent si lthabitation nouville occupéce par le deman-
deur d'unc allocation de déménagement poeut &trc con-
sidérée commc salubrc au scns de l'article 2 de l'ar-
rété royal du 11 février 1955, 31 telle est l'inten-
tion du Gouverncment, 1l'on ne peut gque constater gue
le toxte ne traduit pas cette intention et que la
compétence, que l'on citend conférer aux comités,
appartient actucllcement au bourgmestre cn vertu de
ltarticle 4, 4°, de 1l'arrité précité. Le Conscil
dtStat cstime, dés lors,qu'il scrailt souhaitable
de définir avec prccision au littera k, les téches
qul incombent aux comités, ¢t de modificr par ail-
leurs 1'axrété royal du 11 février 1955 par 1'in-
scrtion d'unc disposition analoguc,

Aux termes de ltarticle 3, la circonscription
ct la composition dos comités régionaux seront fixées
par arrfté ministéricl., Cettc disposition ntest guére
conciliable avec l'article 2 dc la lol du 27 juiln 1956,
gui charge le Roi de 1z mission dtinstitucr des comités
régionaux du logement.

La circonscription ¢t la couposition dcs
comités devraient donc &tre fixées, solt dans un
article distinct du projet lui-méme, soit par un ar-
r8té royal ulterieur.
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Ie texte do ltarticle 4, qul ¢énonce corbalacs
b L

regles rolatives & la composition ot au fonctionuement

des comités,manque absolument do clarte.

Dtapres ltalindéa 4, lc premicr renouvellement
des membres a licu, pour un ticrs dtentre cux, apres
un terme de deux ans. Toutefois sauf un, les nombres
indiqués & 1'alinéa lcr nc sont pas divisiblcs par
trois. Le délégué du Ministre declarc, il cst vrai,
& cc sujet que lc nombre des membres nommés sur pré-—
sentation de la députation pormanente doit Ctre
déduit des nombres indiqués. dens cct alinéa, mais
l¢ nombre ainsi & deduirc nt'cst précisé, ni dans
lrarticle 2 dc la loi du 27 juin 1956, ni dans 1lc
project.

Ltalinéa 5, qui a trailt aux sccrétaircs
decs comités régionaux,serait micux & sa place &
ltarticle & qui cst relatif au personncl.

Les alinédas 6 et 7 devraient 8tre insérés
& ltarticle 5. In outre, il y aurait licu de fixer
les conditions de nomination ¢t la compétence des
"chargés dc missions" désignés par 1l'Institut national
du logcment.,

Dtapres les explications fournics par lec
délégué du Ilinistre, lc président du Conscil supéricur
¢t le sccrétaire général dc 1'Institut national du
logement ont lc droit mais non ltobligation drassister
aux séances des comités. Il conviendrait, deés lors,
de modificr l'expression "assistent dc droit aux
séancces ..., qui figurc & l'articlc 6.
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La premierc phrase de lterticle 7 de la

version necrlandaisc scrait micux rédigée comme sult :
“Aan de leden van dc gewestelijke comité's

kunncen presenticgeld cn vergocdingen voor reis~ cn

C 1tk n worde egeleeridh,
verblijfkosten worden toogelerid!

La deuxieme phrase deo ltarticle 7 ainsi
que les articles 8 4 10 imposcnt a 1'Institut na-
tional du logoment diverscs obligations ¢t luil
confercent ccrtains peouvoirs on matierc dl'organisation
ot de fonctionncement des comités régionaux du logenment.

Comme 11 résulte non pas du scul fait que
la disposition relative a la création de cos comités,
clegt-a~dire ltarticle 2, alinéa 2, d¢ la loi du
27 juin 1956, figure au chapitrce Ier, intitulé
"Tnstitut national du logoment", mais cneorce des
travaux parlcementaires de cctte loi, que le légis-
lateur a considéré lcs dits comités comme des pro-

longements de 1'Institut, le Conscil dtitat cst dlavis
gue ricn nc s'oppose & c¢ quc certainces obligations.
soicnt mises a charge de 1'Institut ou que cclui-ci
solt i1nvesti de certains pouvoirs rclatifs au fonc-
tilionnement ¢t & l'organisation de ccs comités.

I1 scerait difficilcoment admissible toutcfois
quc ces charges ¢t ces pouvoirs soient plus étendus
quc ceux gque 1'Institut s'est vu attribuer cn vue
de son prepre fonetionnement ¢t son organisation.

eod/ s
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11 ntcst donc pas conforme 2 la lol do laisser
au Conscil supéricur do 1'Institut national du lojcment
le soin de fixer lc montant des jetons de préscnce et
de 1'indcmnité pour frais doc parcours ¢t do scéjour a
allouer aux membres des comités alors gue l'article 3,

dernicr alinéa, dc la loi charge le Roi de fixer lc

I

montant dcs jetons de préscnce ct les frais de percours
des membres du Conscil supéricur ¢t du Comité de
gestion,

I1 nc semblce pas davantage admissible que
le Conscil supéricur fixce le réglement dtordre in-
teéricur decs comités sans develr lc soumcttre a ltap-
probation du Roi,alors qu'il ecst tcnu dc le faire
pour lc reéglement d'ordrc intéricur de 1'Institut.

+ +

Ltarticle 11, § ler, devrait &tre rédigé
comme suit

"Article 11.=-

§ ler. Les modifications suivantcs sont ap-
portécs & ltarrété du Regent du 13 décembre 1945

19 a lrarticle 5, 4°, lcsg mots : "domité deo patronage
~ du ressort" sont rcemplacéds par les mots "Comité
régional du logement's

29 & l'articlce 6, a, modifié par 1larrétd du Régent
- du 10 aolt 1948, lcs meots : "Comité de patronage
decs habitations ouvriercs" sont romplacés par les
mots "Comité régional du logement':

s

a ltarticle 6, b, modifié par ltarrdté du Regent
du 10 aolt 1948, les mots ¢ "Comité de patronage
du ressort" sont remplacés par lcs mots "comité

régional du logement!:

.-o/«ce
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mots

- 1y - . 5526,1.
a ltarticle 19, medific¢ var Ll'arr8td royal du
mai 1953, les mots "conite de potronage des ha
tions ouvriercs du ressort" sont remvlacés par
lcs mots "comité regional du logement™.
on outre, & la fin
i d—u

3 et 4, le
ressort? devrsiont &+

Ty

des §§ 2, 3
tr

1451

¢ supprinés.
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De kamer was samengesteld uilt
d¢ Heren ¢ J. SUDDENS,
dessieurs s

Vel RTNG

Ao LiDiand A

o VAN GOLTHEM,

G, VAN HECKE,
Mevrouw ¢ J. DE KOSTER,
Madame :

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nageszien onder toezicht van

de H, J, SUETENS,
Het wverslag werd uitgebracht
door de H, R.BAEYENS, substituut.

DE GRIFFIER =~ ©LE GREFFIER,

(gets) J. DE KOSTER.
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La chambrce était conposée de

erste-~voorzitter,
premiecr président,

raadsh yﬁu van State,
ﬁonuelllb s d'Etat,
jzitters van de
deling wevgeving,
segseurs de la
c

bi
af
LS .
section de législation,

JAQ—"‘EL‘

adjunct-griffier, grifficr.
greffier adjoint, T

La concordance entre la wve 10n
néerlandaise et la version fr
caise a été vérifiée sous le cone—

trdle de M. J.
Le rappoert a
R.BAEYENS,

SUETENS.
é1té présenté par

M. substitut.

DE VOORZITTL ~ LE PRESIDINT,

(get.) J. SUE TENS,




